
Polish language auditor
At Blue Monkeys In Space / Bodymod

Do you have a critical spirit when it comes to language? Do you come up with alternative
wordings for commercials, magazine articles and internet content? Do you love the Polish
language and you ace transcreations?
If yes, this job might interest you.

At our company we are looking for a Polish language auditor. We look into experienced
profiles with an interest in B2C e-commerce retailers. But most importantly, someone who
can adapt our material to a fresh and inspiring TOV.

The job consists of reviewing our webshop and marketing material, checking for any
mistakes, inconsistencies and overall adapting the content of our communications to our
brand’s TOV. This project should take around 20-25 hours and can be done remotely.

You’ll be working with a pre-set document and tracking software. And at the end of your
audit, we would like to set you up in a meeting to give recommendations to our Polish
translator.

➔ We are trying to find the most suitable person for this job. To find out who that should
be, we’ll send a translation test to all the applicants. Once the tests are evaluated, we
will get back to the owner of the best translation.

If this interests you, send us an email to michaela@bodymod.eu and we will send you the
test together with our Brand guidelines and our Translation manual.

Looking forward to hearing from you!

https://bodymod.pl/
mailto:michaela@bodymod.com

